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Indikationer/Avsedd anvandning

LCD-skérmen ér avsedd for 2D-visning av bilder i firg
fran endoskopiska/laparoskopiska kamerasystem inom
kirurgi och andra kompatibla medicinska bildsystem.
LCD-skérmen 4r en hgupplost, medicinsk
kvalitetsskirm med bredbild for anvindning i realtid
under minimalt invasiva kirurgiska ingrepp och passar
for anvindning i sjukhusets operationssal, pa
operationscentrum, kliniker, ldkarmottagningar eller i
likande sjukvardsmiljoer.

Obs!

* Denna utrustning &r for medicinsk personal.

e Denna utrustning &r avsedd att anvédndas i medicinska
miljoer, som kliniker, undersokningsrum och
operationssalar.

Om du vill minska risken for brand eller
elektriska stotar far inte maskinen utsattas for
regn eller luftfuktighet.

Oppna inte chassit eftersom du da utsitter dig
for risken for elektriska stotar. Lamna all
service at utbildad servicepersonal.

Ingen modifiering av utrustningen &r tillaten.

VARNING

Fér att undvika elektriska stétar ska denna
utrustning endast vara ansluten till ett jordat
strémuttag.

VARNING

Denna enhet har ingen strombrytare.

For att koppla ur huvudstrommen kopplar du ur
nitkontakten.

Nir enheten installeras ska en ldttatkomlig brytare
installeras i den fasta kretsen eller sa ska nitkontakten
anslutas till ett lattatkomligt uttag nidra enheten.
Placera in den elektriska utrustningen for medicinskt
bruk sa att det #r svart att koppla ur nitkontakten.

Om det intriffar ett fel niar enheten anviands, anvander du
brytaren for att stinga av strdmmen eller sé kopplar du
ur nitkontakten.

Symboler pa produkterna

[13]
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Se bruksanvisningen

Folj anvisningarna i bruksanvisningen for
delar av enheten pa vilka denna symbol
aterfinns.

Denna symbol anger tillverkare och
aterfinns bredvid tillverkarens namn och
adress.

Denna symbol anger EU-importéren och
forekommer bredvid EU-importdrens namn
och adress.

Den hir symbolen indikerat representanten i
den Europeiska gemenskapen och
forekommer bredvid representanten i den
Europeiska gemenskapens namn och adress.

Denna symbol anger medicinteknisk
produkt i Europeiska gemenskapen.

Denna symbol anger tillverkningsdatumet.

Denna symbol anger serienumret.

Denna symbol anger versionen for
medfoljande dokumentation.

Denna symbol anger den unika
produktidentifieringen (UDI), och
forekommer bredvid
streckkodsatergivningen av den unika
produktidentifieringen.

Denna symbol anger
likstromsjordterminalen som ger de olika
delarna av systemet samma effekt.

Foérvarings- och transporttemperatur
Denna symbol anger den godtagbara
temperaturintervallen for forvaring och
transport.

Forvarings- och transportfuktighet
Denna symbol anger den godtagbara
fuktighetsintervallen for forvaring och
transport.

Forvarings- och transporttryck
Denna symbol anger den godtagbara
atmosfirstrycksintervallen for forvaring och
transport.




Viktig sékerhetsinformation rérande
anvandning i sjukhusmiljo

1.

All utrustning som anslutits till den hir enheten ska
vara certifierad enligt standarden IEC 60601-1,
IEC 60950-1, IEC 60065 eller andra IEC/ISO-
standarder som ir tillimpliga pa utrustningen.

. Dessutom ska alla konfigurationer f6lja standarden

IEC 60601-1. Alla som ansluter ytterligare
utrustning till signalingédngsdelen eller
signalutgangsdelen pa enheten konfigurerar ett
medicinskt system, och dr diarfor ansvariga for att
systemet foljer kraven i standarden IEC 60601-1.
Vid tveksamheter ska du radfraga kvalificerad
servicepersonal fran Sony.

Liackstrommen kan 6ka nédr enheten ansluts till annan
utrustning.

All tillbehorsutrustning som anslutits till enheten
som anvinder det allménna elnétet och inte foljer
kraven i standard IEC 60601-1 méste anslutas via en
extra isolationstransformator som f6ljer
konstruktionskraven for standard IEC 60601-1 och
ansluter till del allménna elnétet via transformatorn.

. Denna enhet genererar, anvinder och kan utstrala

radiofrekvensenergi. Om den inte installeras och

anvinds enligt bruksanvisningen, kan den orsaka

storningar for annan utrustning. Om denna enhet
orsakar storningar (vilket kan kontrolleras genom att
koppla bort nitkabeln fran enheten), prova foljande
atgérder:

— Flytta enheten i forhallande till den
storningskénsliga utrustningen.

— Anslut denna enhet och den stérningskénsliga
utrustningen till vigguttag som har olika
gruppsékringar.

For mer information, kontakta behorig

servicepersonal fran Sony.

(Enligt standard: IEC 60601-1-2)
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Viktig information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) vid anvédndning i

sjukhusmiljé

« Sirskilda forsiktighetsatgiarder behdvs for LMD-2110MD med hinsyn till EMC och apparaten maste installeras och
anvindas i enlighet med EMC-informationen i denna bruksanvisning.

¢ LMD-2110MD ir avsedd att anviandas pa professionella vardanlaggningar.

¢ Birbara och mobila radiokommunikationsenheter, t.ex. mobiltelefoner, kan paverka LMD-2110MD.

Varning

¢ Birbar radiokommunikationsutrustning ska inte anvindas ndrmare @n 30 cm fran nadgon del av LMD-2110MD.

Annars kan utrustningen forsamras.

¢ Om LMD-2110MD ska anvindas intill eller ovanpa andra utrustningar dr det viktigt att kontrollera att all utrustning

i den tilltdnkta konfigurationen fungerar normalt.

* Anvindning av andra &n angivna tillbehor eller kablar, med undantag av delar som séljs av Sony Corporation, kan
resultera i 6kad stralning eller minskad immunitet fran LMD-2110MD.

Riktlinjer och tillverkarens beskrivning — elektromagnetisk stralning

LMD-2110MD ir avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvéndaren av
LMD-2110MD ir ansvarig for att apparaten anvénds i ritt miljo.

Stralningstest Uppfyller Riktlinjer for elektromagnetisk stralning
Radiostorningar I LMD-2110MD anvinds radiofrekvenser endast for
Grupo 1 interna funktioner. Dérf6r dr radiostorningarna mycket sma
CISPR 11 pp och det dr inte sannolikt att interferens med nérliggande
elektronisk utrustning uppstar.
Radiostorningar LMD-2110MD ér lamplig for anvdandning i alla byggnader,
Klass B inklusive hushéll och byggnader i direkt anslutning till
CISPR 11 elnétet for hushallsel.
Overtonsstdrningar
Klass D
IEC 61000-3-2
Spénningsfluktuationer/
flimmer Uppfyller

IEC 61000-3-3




Riktlinjer och tillverkarens beskrivning — elektromagnetisk immunitet

LMD-2110MD ir avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anviandaren av
LMD-2110MD ir ansvarig for att apparaten anvénds i rétt miljo.

Immunitetstest IEC 60601-testniva Uppfyller niva Riktlinjer for elektromagnetisk stralning
Elektrostatisk +8 kV kontakt +8 kV kontakt Golvbeldggningen ska vara tri, betong eller
urladdning (ESD) klinkers. Om golvbeldggningen &r av syntetiskt

material rekommenderas en relativ luftfuktighet

IEC 61000-4-2 <15 kV luft 15KV luft pd minst 30%.
Elektriska snabba +2 kV i kraftnit +2 kV i kraftnit Elnitets kvalitet bor motsvara det allmédnna
transienter/pulsskurar elnitet eller sjukhusniit.
IEC 61000-4-4 +1 kViin-/ +1 kViin-/

utsignalledningar utsignalledningar
Stotpulser +1 kV ledning/ +1 kV tvirspanning | Elnitets kvalitet bor motsvara det allménna

ledning elnitet eller sjukhusniit.
IEC 61000-4-5 +2 kV ledning/jord +2 kV langsspinning
Spénningsfall, korta |0% Uy 0% Uy Elnitets kvalitet bor motsvara det allménna
avbrott och (100% (100% elnitet eller sjukhusndt. Om det dr viktigt att

spinnings-
variationer i
nitledningar

spanningsutfall i Ur)
under 0,5/1 cykel *

spanningsutfall i Uy)
under 0,5/1 cykel 2

LMD-2110MD kan drivas dven under
stromavbrott dr det ldmpligt att ansluta
LMD-2110MD till ett avbrottssikert elnit eller

40% Ut 40% Uyt batteri.
IEC 61000-4-11 (60% spanningsutfall | (60% spanningsutfall

iUy 1 Up)

under 5 cykler under 5 cykler

70% Ut 70% Uyt

(30% spanningsutfall | (30% spénningsutfall

i Ur) 1 Uy)

under 25/30 cykel * | under 25/30 cykel ®

(under 0,5 sek) (under 0,5 sek)

0% Ut 0% Ut

(100% (100%

spanningsutfall i Up) |spédnningsutfall i Ur)

under 250/300 cykel # | under 250/300 cykel ?

(under 5 sek) (under 5 sek)
Magnetiskt falt vid 30 A/m 30 A/m Nitfrekvensens magnetfilt ska ha samma niva
nitfrekvens av egenskaper som det allménna elnitet eller ett
(50/60 Hz) sjukhusniit.

IEC 61000-4-8

OBS!: Uy 4r nétspinningen for testet.

a Till exempel betyder 10/12 10 cykler i 50 Hz eller 12 cykler i 60 Hz.
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Riktlinjer och tillverkarens beskrivning — elektromagnetisk immunitet

LMD-2110MD ir avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvindaren av
LMD-2110MD ir ansvarig for att apparaten anvénds i ritt miljo.

Immunitetstest IEC 60601-testnivd | Uppfyller niva Riktlinjer for elektromagnetisk stralning
Barbara och mobila radiokommunikationsenheter
ska inte anvindas ndrmare nagon del av
LMD-2110MD, inklusive ledningar, &n det
rekommenderade sikerhetsavstand som beriknas
med ekvationen som géller for sdndarens frekvens.
Rekommenderat siikerhetsavstand

Ledningsbundna 3 Vrms 3 Vrms d=12+P
storningar orsakade av | 150 kHz till 80 MHz
radiofrekventa falt utanfor ISM-banden ¢
IEC 61000-4-6

6 Vrms 6 Vrms

150 kHz till 80 MHz

i ISM-banden ¢
Utstralande 3 V/m 3 V/m IEC 60601-1-2: 2007
radiofrekventa

elektromagnetiska falt

IEC 61000-4-3

80 MHz till 2,7 GHz

d=12P 80 MHz till 800 MHz

d=23P 800 MHz till 2,5 GHz

IEC 60601-1-2: 2014

d=2,0P 80MHztill 2,7 GHz

Dir P dr maximala uteffekten for sindaren i watt
(W) enligt sandartillverkaren och d &r det
rekommenderade sidkerhetsavstandet i meter (m).
Filtstyrka fran fasta radiosidndare, bestims genom en
elektromagnetisk undersokning av platsen, * ska vara
ldagre dn kraven pa uppfyllande for respektive

frekvensintervall. ®

Interferens kan intrdffa i ndrheten av utrustning
mirkt med foljande symbol:

@)

OBS! 1:

OBS! 2:

reflektion fran byggnader, foremal och manniskor.

Vid 80 MHz och 800 MHz giller hogfrekvensintervallet.

Dessa riktlinjer #r inte giltiga under alla forhallanden. Eletromagnetisk stralning paverkas av absorption och




a Filtstyrka fran fasta sdndare som t.ex. basstationer fér mobiltelefoni och mobil radiokommunikation, amatdrséindare,
radioutsdndningar pa AM- och FM-bandet och TV-utsdndningar kan forutsigas teoretiskt med god noggrannhet. For
en virdering av elektromagnetisk miljo orsakad av fasta radiosédndare bor en elektromagnetisk undersokning av
platsen Overvidgas. Om uppmitt faltstyrka pa platsen for LMD-2110MD 6verstiger det ovan angivna grinsvérdet bor
funktionerna hos LMD-2110MD kontrolleras. Om nagot onormalt observeras kan sérskilda atgiarder behdva vidtas,
t.ex. en dndrad placering av LMD-2110MD.

b Over frekvensintervallet 150 kHz - 80 MHz ska filtstyrkan vara mindre #n 3 V/m.

¢ ISM-banden ("industrial, scientific and medical” dvs. industriella, vetenskapliga och medicinska) mellan 150 kHz
och 80 MHz &r 6,765 MHz till 6,795 MHz; 13,553 MHz till 13,567 MHz; 26,957 MHz till 27,283 MHz; och

40,66 MHz till 40,70 MHz.

Rekommenderat sakerhetsavstand mellan barbar och mobil radiokommunikationsutrustning och
LMD-2110MD

LMD-2110MD giller anvéndning i elektromagnetiska miljoer dér elektromagnetiska storningar dr kontrollerade.
Kunden eller anvindaren av LMD-2110MD kan forhindra elektromagnetisk interferens genom att respektera
minimiavstandet mellan barbar och mobil radiokommunikationsutrustning (sdndare) och LMD-2110MD enligt
nedanstaende rekommendationer och i enlighet med kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Sikerhetsavstand enligt sindarens frekvens
m
Nominell maxeffekt for IEC 60601-1-2 : 2007 1EC 60601-1-2 : 2014
% 150 kHz till 80 MHz till 800 MHz till 150 kHz till 80 MHz till
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz 80 MHz 2,7 GHz
d=12+P d=12P d=23P d=12+P d=2,0P
0,01 0,12 0,12 0,23 0,12 0,20
0,1 0,38 0,38 0,73 0,38 0,63
1 1,2 1,2 2,3 1,2 2,0
10 3,8 3,8 7,3 3,8 6,3
100 12 12 23 12 20

For sdndare med nominell maxeffekt som inte anges i listan kan rekommenderat sékerhetsavstind d i meter (m)
uppskattas med hjélp av den ekvation som ér tillimpbar for sdndarens frekvens, dir P 4r sdndarens nominella maxeffekt

i watt (W) enligt sdndarens tillverkare.
OBS!1:  Vid 80 MHz och 800 MHz giller sikerhetsavstandet for hogfrekvensintervallet.

Dessa riktlinjer &r inte giltiga under alla forhallanden. Eletromagnetisk stralning paverkas av absorption och
reflektion fran byggnader, foremal och ménniskor.

OBS! 2:
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Riktlinjer och tillverkarens beskrivning — elektromagnetisk immunitet

LMD-2110MD giller anviandning i elektromagnetiska miljoer dér elektromagnetiska storningar &r kontrollerade. Béarbar
radiokommunikationsutrustning ska inte anvidndas niarmare #n 30 cm fran nagon del av LMD-2110MD. Annars kan

utrustningen forsamras.

Immunitetstest Band ® Tjénst * Modulering IEt(é s?t?i?/gl- Uppfyller niva
380 - 390 MHz | TETRA 400 Pulsmoddlering | 27 Vim 27 V/m
FM
430 - 470 MHz | SMRS 460 +5 kHz avvikelse | 28 V/m 28 V/m
FRS 460 .
1 kHz sinus
704 -787 MHz |LTE Band 13,17 | Pulsmodulering | g v, 9 Vim
217 Hz
GSM 800/900
TETRA 800 Pulsmoduleri
800 — 960 MHz |iDEN 820 HSHOCHCHNg | 28 v/m 28 V/im
18 Hz
Avstindstilt frin wadls CDMA 850
vstandas Ei{F_I'aH radlos LTE Band 5
kommunikationsutrustning GSM 1800
CDMA 1900
IEC 61000-4-3 1700 — GSM 1500 Pulsmodulering
1990 M1, | PECT SN 28 V/m 28 V/m
?  |LTEBand 1, 3, 4, z
25
UMTS
Bluetooth
WLAN .
Lo (802, 11 blg/m Pulsmodulering | 28 Vim 28 V/m
RFID 2450
LTE Band 7
5100 - Pulsmodulering
S200MH, | WLANS02 11 a/m ot 9 V/m 9 V/m

OBS!:

reflektion fran byggnader, foreméal och manniskor.

Dessa riktlinjer &r inte giltiga under alla férhallanden. Eletromagnetisk stralning paverkas av absorption och

a For vissa tjdnster medfoljer endast upplianksfrekvenserna.

Forsiktighet

Om du tinker gora dig av med enheten eller dess

tillbehor maste du ta hénsyn till gidllande lagar. Ténk
ocksa pa att sjukhuset kan ha sina egna regler for hur
miljofororenande avfall ska behandlas.

[13]

Varning betraffande

spanningsanslutning

Anvind en riktig nitsladd for den lokala

stromforsorjningen.

1. Anvind spanningskabel (nitkabel med 3 ledare)/
apparatanslutningar/kontaktdon med jordanslutning
som motsvarar de nationella sikerhetsforeskrifterna.

2. Anvind spéanningskabel (nitkabel med 3 ledare)/
apparatanslutningar/kontaktdon som motsvarar
aktuell belastning (spdnning, stromstyrka etc.).

Om du har fragor betriffande anvindning av
spanningskabel/apparatanslutningar/kontaktdon,
radfraga behorig fackman.

VARNING

Apparaten far inte utsittas for dropp eller stank. Féremal
fyllda med vitska, t ex vaser, far inte placeras pa
enheten.

Kontrollera att den yta enheten star pa dr minst lika bred
och djup som enheten, s att inte ndgon av enhetens
delar sticker ut utanfor ytan.

Annars kan enheten luta eller falla ned och orsaka
personskada.




Varning

For att forhindra olyckor ska enheten, om den monteras
med en monteringsarm, ett viggfiste eller ndgon annan
monteringsenhet som ordnats av kunden, vara ordentligt
fést pa det sitt som beskrivs i bruksanvisningen som
medfoljer monteringsenheten. Kontrollera pa férhand
att den monteringsenhet som anvinds &r tillréckligt stark
for att bira upp enhetens vikt.

Kontrollera arligen att monteringsenheten dr ordentligt
fast.

Radfraga kvalificerad personal fran Sony for foljande
typer av installation.

— Viggmontering

— Takmontering

— Monteringsarm

Forsiktighet

Enheten &r inte bortkopplad fran stromkéllan
(huvudstrommen) sa lange den dr kopplad till
vigguttaget, dven om sjdlva enheten &r avstingd.

BH

Forsiktighet

Anvind inte enheten i ett MR-omrade (magnetisk
resonans).
Det kan orsaka fel, brand och oavsiktliga rorelser.

9
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Forsiktighetsatgarder

Sakerhet

Anslut endast enheten till en spanningsskilla som
motsvarar den spdnning som anges i avsnittet
”Specifikationer”.

Mirkskylten som anger driftsspanning, etc, dr
placerad pa baksidan.

Om ett foremal eller viitska kommer in i enheten, dra
ur nitkontakten och fa enheten kontrollerad av en
auktoriserad tekniker innan du anvédnder den igen.
Slapp eller placera inte tunga féremal pa nitkabeln.
Om nitkabeln skadas ska du stinga av strommen
direkt. Det &r farligt att anvédnda enheten med skadad
nitkabel.

Koppla ur enheten fran vigguttaget om du vet att du
inte kommer att anvinda den pa flera dagar eller mer.
Koppla ur nitsladden fran vigguttaget genom att gripa
tag i pluggen, dra inte i kabeln.

Enheten ska placeras nira ett littatkomligt vigguttag.

Installation

Se till att det finns tillrdckligt med luft runt enheten sa
att inte virme ackumuleras inuti.

Placera inte enheten pa t ex mattor eller filtar, eller
nira gardiner och draperier vilket kan leda till att
ventilationshélen blockeras.

Undvik placeringar nédra varmekillor som t ex element
eller flaktar, platser med direkt solljus, mycket damm,
eller didr monitorn kan utséttas for vibrationer och
stotar.

Placera inte monitorn nira utrustning som genererar
magnetism, t ex transformatorer eller
hogspénningsledningar.

Om LCD-skdrmen

Den hir enhetens LCD-skédrm har tillverkas med
hogprecisionsteknik, vilket gor att minst 99,99% av
bildpunkterna fungerar. Saledes kan en mycket liten
del av bildpunkterna “fastna”, dvs de &r antingen
sldackta hela tiden (svarta), alltid tidnda (roda, grona
eller bld), eller sa blinkar de hela tiden. Dessutom kan,
under en lang tidsperiod av anviandning, sddana
“fastnande” bildpunkter framtrada spontant pa grund
av LCD-skidrmens fysiska egenskaper. Dessa problem
dr inte ett fel.

Lamna inte LCD-skdrmen riktad mot solen eftersom
den kan skadas. Var forsiktig om du placerar skidrmen
nira ett fonster.

* Tryck inte pa och undvik att repa LCD-skirmen.
Placera inte tunga foremal pa LCD-skirmen. Detta
kan leda till att skdrmen forlorar sin homogenitet.

* Om enheten anvinds pé en kall plats kan en restbild
droja kvar pa skdrmen. Detta dr inte ett fel. Nir
monitorn blir varm, visas bilden normalt igen.

» Skdrmen och chassit blir varma under anvindning.
Detta ir inte ett fel.

Om brannflackar

Det kan hinda att bilden brianner fast pA LCD-skdrmen
om stillbilder visas oavbrutet i samma lage pa skdrmen
eller flera ganger under en ldngre tid.

Bilder som kan orsaka bréannfldckar

* Maskerade bilder annan bildproportion &n 16:9

* Firgfilt eller bilder som &r statiska under en ldngre tid

* Visning av tecken eller meddelande som indikerar
instéllningar eller funktionsstatus

Minska risken for brannflackar

 Sting av visningen av tecken
Tryck pA MENU-knappen for att stinga av visningen
av tecken. Gor liknande med ansluten utrustning for
att stinga av teckenvisningen for den ocksé. Se
bruksanvisningen till ansluten utrustning fér mer
information.

 Sténg av strommen nir den inte anvinds
Stdang av strommen om skidrmen inte ska anvidndas
under en lidngre tid.

En langre tids anvandning

Satiska bilder som visas under en ldngre tid eller om
enheten anvénds upprepade ganger i hoga temperaturer/
hog luftfuktighet kan det, beroende pa LCD-skérmen,
orsaka utsmetning, brannflickar, omraden dar
ljusstyrkan dndras permanent, linjer eller en forsdmring
av den totala ljusstyrkan.

Oavbruten visning av en mindre bild &n skdrmens
storlek, som t.ex. ett annat bildforhéllande kan forkorta
enhetens livsldngd.

Undvik att visa en stillbild under en ldangre tid eller att
anvinda enheten upprepade ganger i hoga temperaturer/
hog luftfuktighet som t.ex. i lufttidta rum eller runt
omkring en luftkonditionerings utblas.

Vi rekommenderar att du sédnker ljusstyrkan nagot och

stdnger av strommen nér enheten inte anvinds, for att
forhindra att problemen ovan uppstar.

Forsiktighetsatgarder
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Om rengoring

Foére rengéring

Se till att du ansluter nitadaptern till ett jordat vigguttag.

Om rengodring av skdarmen

LCD-monitorn for medicinsk anvindning bestér av ett

material som tél desinficering. Nir 16sningsmedel som t

ex bensen, thinner, eller sura, alkaliska eller skurande

rengoringsmedel eller kemiska rengdringsdukar
anvinds pa monitorytan, kan monitorns prestanda
forsdmras eller sé kan ytans finish skadas. Var forsiktig
med hénsyn till f6ljande:

* Rengor monitorns yta med en 50 till 70 v/v%
koncentration av isopropylalkohol eller en 76,9 till
81,4 v/v% koncentration av etanol genom att torka
med en trasa. Torka monitorns yta forsiktigt (torka
med ett tryck mot ytan som &r ldagre @n 1 N).

 Envisa flickar kan tas bort med en mjuk trasa som t ex
en rengoringstrasa som fuktats litt med en mild
rengoringslosning och direfter rengdra med ovan
nimnda 16sning.

Anvind aldrig 16sningsmedel sdsom bensen eller
thinner, sura, alkaliska rengdringsmedel,
rengoringsmedel med skureffekt, eller kemiska
rengoringsdukar for rengoring eller desinficering,
eftersom de kommer att skada monitorns yta.

¢ Anvind inte onodig kraft for att gnida monitorns yta
med en fldckad duk. Monitorns yta kan repas.

* Lat inte monitorns yta vara i kontakt med en gummi-
eller vinylprodukt under en lingre tid. Ytans finish
kan forsiamras eller sd kan beldggningen lossna.

Bortskaffning av enheten

Kasta inte monitorn bland vanliga sopor.
Kasta inte monitorn bland hushallssopor.

Rekommendation att anvanda mer
an en enhet

Det kan ibland intréffa problem med monitorn nir den
anvinds for sdkerhetskontroll av personal och
tillhorigheter. P4 grund av denna typ av situationer samt
situationer dér bilden inte &r stabil, samt for nodldgen,
rekommenderar vi starkt att ni anvéinder mer @n en
monitor eller iordningstéller en reservmonitor.

Forsiktighetsatgarder

Emballage

Kasta inte kartongen och forpackningsmaterialet. Det dr
mycket anvindbart om du behdver transportera
monitorn.

Om du har ndgra fragor om denna enhet kan du kontakta
en auktoriserad Sony-aterforsiljare.

Flaktfel

Enheten har en inbyggd flikt for kylning. Sting av
enheten och kontakta en auktoriserad Sony-
aterforsiljare om flikten stannar och ©m-indikatorn pa
frontpanelen blinkar for att indikera ett tekniskt fel.

Om kondens

Om enheten flyttas direkt fran en kall plats till en varm
plats, eller om enheten &r varm och
omgivningstemperaturen plotsligt sjunker (t ex pa grund
av luftkonditionering), kan kondens bildas pa ytan eller
inuti enheten.

Detta kallas kondensation och r inte ett fel pa sjélva
produkten dven om det kan orsaka skador pa enheten.
Liamna enheten pa en plats dir det inte finns risk for
kondensation.

Om kondens har bildats, ska man stinga av enheten och
inte anvdnda den forrdn kondensen har avdunstat.

Enhetens livslangd kan forlangas

Sting av strommen, for att bevara prestandan, nir den
inte ska anvindas under en lidngre tid.



Funktioner

LCD-skdrmen ska visa bilder i farg fran medicinska
bildsystem pa LCD-panel (liquid crystal display).
Flytande kristaller och fargfilter ligger pa framsidan av
en platt ljuskélla (motljus) pA LCD-panelen. Direfter
visar LCD-panelen bilder genom att signaler styr nir de
flytande kristallerna dppnas.

Uppfyller krav fér medicinska
sdkerhetsstandarder i USA, Kanada och
Europa

IEC 60601-1 och produktsikerhetsstandarder i USA,
Kanada och Europa har erhallits fér denna monitor.

LCD-panel med hég ljusstyrka
Pa grund av monitorns exakta bild- och
hoghastighetsrespons kan bilder i riktig farg aterges.

Monitorstativ med vinklingsfunktion
Monitorn har normalt ett stativ med vinklingsfunktion
och du kan dérfor enkelt anvinda den pa ett skrivbord.

Kontrollampa

Den gronalysdioden anvéinds som kontrollampa. Du kan
kontrollera monitorns status, kontrollera lampan via den
externa fjirrstyrningen.

Flera format

Monitorn stodjer ingangssignaler fran video, Y/C, RGB,
komponent och HDMID.

Bade fargsystemet NTSC och PAL st6ds och passande
fargsystem viljs automatiskt.

HD/SD-SDI-signaler kan finnas nir ingangsadapter
BKM-341HS (tillval) anvinds.

For mer information se ”Videosignalformat” (sida 30).

b Bendmningarna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface och
HDMI-logotypen dr varumérken eller registrerade varumérken som tillhor
HDMI Licensing Administrator, Inc. i USA och andra ldnder.

Lage foér endast blatt

I ldget for endast blatt erhalls en tydlig monokrom bild
genom att alla tre R/G/B-katoderna drivs med en bla
signal. Detta underlittar instillning av fargmittnad,
fasjusteringar samt observation av signalbrus.

Analoga RGB-/komponent-ingangar
Analoga RGB- eller komponentsignaler fran
videoutrustning kan tas emot genom dessa kontakter.

Y/C-inkontakter
Y/C-signaler fran videosignalen kan tas emot genom
denna kontakt.

Extern synksignal
Nir EXT SYNC-knappen ar i paslaget lige, kan enheten
styras med synksignaler fran en extern synkgenerator.

Automatisk terminering (endast kontakter med
markeringen AA~)

Inkontakten termineras internt vid 75 ohm, om ingenting
har anslutits till utkontakten. Om en kabel ansluts till
utkontakten, kopplas den interna termineringen bort
automatiskt och signalerna pa inkontakten
genomkopplas till utkontakten.

For mer information om automatisk terminering av Y/C
IN-kontakten, se ”Y/C IN/OUT (4-stifts mini-DIN)”
(sida 17).

Vilja fargtemperatur och gammalége

Du kan vilja mellan tre instdllningar for fargtemperatur
(High, Low och Low?2) och fem instéllningar for
gammalédge. Du kan dven justera fargtemperaturen till
lamplig instédllning.

Sidforhallande
Du kan stilla in monitorn for sidférhallande 4:3, 16:9
eller 5:4 enligt insignalen.

Instéllning fér skanning
Du kan stélla in bildstorleken till normal skanning,
overskanning eller helskidrm.

Knapplasfunktion
Du kan lésa knapparna for att forhindra att de trycks av
misstag.

Extern fjarrstyrningsfunktion

Du kan vilja signalkiilla, sidforhéallande, etc, fran
utrustningen som &r ansluten till kontakten PARALLEL
REMOTE.

Instéllning av I/P-lage

Denna enhet dr forsedd med en funktion for instédllning
av I/P-lige som anvinds for att minimera den
bildf6rdrojning som uppstar vid signalkonverteringen.

Tva typer av jordanslutningar
Monitorn har tva typer av jordanslutningar for
potentialutjimning.

Funktioner

13



14

Delarnas och reglagens placering och funktion
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© Kontrollampa
Du kan tiinda eller slidcka denna lampa genom att
anvinda en PARALLEL REMOTE-kontakt.

For mer information se " Stifttilldelning” (sida 29).

(2] Q) (huvudstrom)-brytare och indikator
Tryck for att starta enheten nér den befinner sig i
viloldge. Indikatorn ténds. Tryck igen for att stilla
monitorn i viloldge. Indikatorn slocknar.

©® o— (knapplas)-indikator
Lyser nér knapplasfunktionen &r aktiverad.
Indikatorn blinkar nir tekniskt fel med flakten sker.

For mer information om knapplds, se ”KEY INHIBIT-
menyn” (sida 27).

O VOLUME-knappar
Tryck pa plusknappen (+) for att 6ka volymen eller
minusknappen (—) for att minska den.

© Funktionsknappar for meny
Visa eller stilla in skirmmenyn.

4/3¥/4=/=> (pil)-knappar
Anvinds till att vdlja meny och gora olika
instéllningar.

MENU-knappen
Tryck for att visa skirmmenyn.
Tryck igen for att ta bort menyn.

Delarnas och reglagens placering och funktion

RESET-knapp

Aterstiller virdet for ett alternativ tillbaka till det
foregdende virdet. Denna knapp fungerar nir
menyalternativet justeras (visas) pa skdrmen.

ENTER-knapp
Tryck for att bekrifta ett onskat alternativ pa
menyn.

O ASPECT-valknapp
Tryck for att stilla in bildens sidférhallande till 16:9, 4:3
eller 5:4.

@ SCAN-valknapp

Nir du trycker pa knappen dndras skanningsstorleken
till over (5 % 6verskanning), normal (0 % skanning) och
helskdrm som stills in pA SCAN-menyn (sidan 25).

© BLUE ONLY-knapp

Tryck pa denna knapp for att eliminera réda och grona
signaler. Endast bla signaler visas som en monokrom
bild pa skdrmen. Denna funktion underlittar for
instdllning av chroma och phase samt observation av
signalbrus.

© EXT SYNC (extern synk)-knapp

Tryck for att anvinda enheten med extern synksignal
ansluten till EXT SYNC IN-kontakten.

EXT SYNC-knappen fungerar nir komponent/
RGB-signaler matas in.



@ SDI-knapp

Tryck for att 6vervaka signalen fran OPTION IN-

kontakten.

® RGB/COMPONENT-knapp
Tryck for att 6vervaka signalen fran RGB/
COMPONENT-kontakten.

® HDMI-knapp

Tryck for att 6vervaka signalen frain HDMI IN-

kontakten.

® LINE-knapp
Tryck for att 6vervaka signalen fran LINE-kontakten.

@ Hogtalare

Den ljudsignal som viljs med knappen for val av
insignal (@) SDI-knappen, ® RGB/COMPONENT-
knappen, ® HDMI-knappen eller  LINE-knappen)
pa frontpanelen matas ut.

Insignaler och alternativ som kan justeras/stallas in

Insignal
Alternativ Video, Y/| Svart Komponent RGB SDI* HDMI
c och vit SD HD SD HD |SD/HD| SD HD DVI:S

CONTRAST @) @) O @) O O @) @) @) @)
BRIGHT O O @) @) @) @) @) @) @) @)
CHROMA @) X @) @) X X (@) @) @) X
PHASE (N% & X X X X X X X X X
APERTURE @) @) @) @) @) @) @) @) @) X
COLOR TEMP @) @) O @) O O @) @) @) @)
COMPONENT LEVEL*! % % s 5/)601) % % x x x x x
NTSC SETUP O O

(NTSC) | (480/601) X X X X X X X X
GAMMA @) O O @) O @) @) @) @) @)
SCAN @) @) @) @) @) @) @) @) @) X
ASPECT @) @) @) Ox2 @) Ox2 @) O O=2 X
BLUE ONLY @) X @) @) O @) @) @) O X
I/P MODE*? @) O O @) O @) O @) O X
EXT SYNC X X @) @) @) O X X X X
SD PIXEL MAPPING
COMPOSITE&Y/C O O X X X X X X x X
SD PIXEL MAPPING
RGB/COMPONENT X X O X O X X X x X

O : Justerbar/kan stillas in

X : Ej justerbar/kan inte stéllas in

*1 Nér en komponentsignal (480/60I) matas in, kan detta
alternativ véxlas.

*2  Nir en signal 480/60P eller 576/50P matas in, kan detta
alternativ vixlas.

*3  Ndr en radsprangssignal matas in, kan detta alternativ vixlas.

*4  Nar BKM-341HS anvinds kan SDI-signaler matas in.

*5 Niren datasignal matas in i HDMI IN-kontakten via en DVI-
konverteringskabel, kan detta alternativ justeras.

Delarnas och reglagens placering och funktion
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Bakre panel

© HDMI IN-kontakt
HDMI (High-Definition Multimedia Interface) ir ett

granssnitt som understdder bade video och ljud via en

enda digital forbindelse som gor att du kan visa och
lyssna pa digitala bilder och ljud med hog kvalitet.
HDMI-specifikationen understoder HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection) som &r en

teknologi for kopieringsskydd med kodningsteknik for

digitala videosignaler.

* Anvind en HDMI-kompatibel kabel (tillval) med
HDMI-logotyp.

 Firgbrus kan uppsta ldngs skidrmens kant beroende pa

vilken enhet som &r ansluten. Detta &r inget fel.

© HDMI-kabelhillare
Héller HDMI-kabeln (@7 mm eller mindre) pa plats.

Sténg‘ )
5

©® OPTION IN-kontakt (D-sub 9-stifts, hon)

Matar in HD/SD-SDI-signaler nir tillvalet Sony BKM-

341HS é&r anslutet.
Tryck pa knappen SDI for att vilja signalen.

Anslut ingen annan utrustning én BKM-341HS. Det
orsakar skada pa enheten eller utrustningen.

O OPTION AUDIO IN-kontakt (phono-kontakt)
Matar in en ljudsignal om BKM-341HS ir ansluten till

OPTION IN-kontakten.

Delarnas och reglagens placering och funktion

Tryck pa knappen SDI for att 6vervaka ljudsignalen.

© EXT SYNC IN/OUT (extern synk)-kontakter (BNC)
Tryck pa EXT SYNC-knappen for att anvinda
synksignalen genom denna kontakt.

IN-kontakt

Om du anvinder enheten med en extern synksignal
ska du ansluta referenssignalen fran en
synkgenerator till denna kontakt.

Om en videosignal med jitter ansluts kan bilden fa
storningar. Vi rekommenderar anvindning av
TBC-funktionen (Time Base Corrector).

OUT-kontakt

Utgang som genomkopplas fran IN-kontakten.
Anslut till extern synkingang for videoutrustning
som ska synkroniseras med denna enhet.

Nir kabeln ansluts till denna kontakt, kopplas den
interna 75-ohms termineringen bort automatiskt
och signalen fran IN-kontakten kopplas till denna
utkontakt.

© RGB/COMPONENT-kontakter

Analog RGB-signal eller komponent (Y/ PB/Pr)-signal
in-kontakter och genomkopplade utgéngar.

Tryck pA RGB/COMPONENT-knappen pa frontpanelen
for att overvaka signalen som matas in via dessa
kontakter.

G/Y, B/Ps, R/Pr IN/OUT (BNC)

Detta &r in-/utkontakter for en analog RGB- och
komponent- (Y/PB/PR) signal. Om inte en extern
synksignal &r ansluten, synkroniseras monitorn
med synksignalen i G/Y-signalen.



AUDIO IN/OUT (phono-kontakt)

Nér man anvénder en analog RGB- eller en
komponentsignal som videosignal, ska dessa uttag
anvindas som in-utgangar for ljudsignalen. Anslut
dem till ljudingangar och ljudutgangar pa
utrustning, t ex en videobandspelare.

© PARALLEL REMOTE-kontakt (modulkontakt,
8-stifts)

Utgor en parallellswitch och styr monitorn externt.

Nir enheten levereras fran fabriken finns ett

kontaktskydd anslutet till denna kontakt. Ta bort det

innan kontakten anvénds.

For borttagning av kontaktskyddet, se sida 19.

For mer information om stifttilldelning och
fabriksinstdllda funktioner som tilldelats varje stift, se
sida 29.

[13]

Forsiktighet

* Ror inte vid den hir kontakten och vid en patient
samtidigt.
Det kan leda till att felfunktion sker pa enheten vilket
kan generera strom som kan skada patienten.
Koppla alltid fran nitkabeln fore anslutning och
frankoppling av kontakter.

* Av sikerhetsskél ska man inte ansluta kontakten till
kringutrustning som kan ha fér hog spéanning.
Folj instruktionerna i bruksanvisningen for den hir
porten.

© LINE-kontakter

Linjeingangar for Y/C separat, kompositvideo och
ljudsignaler och deras genomkopplade utgéngar.

Tryck pa LINE-knappen for att 6vervaka signalen fran
dessa kontakter.

Om du matar in signaler fran bade Y/C IN och VIDEO IN,
viljs signalen som matas in pa Y/C IN.

Y/C IN/OUT (4-stifts mini-DIN)

Detta dr in-/utgangar for en Y/C separat-signal.
Anslut dem till ingangar/utgangar for Y/C separat
pa annan utrustning, t ex videobandspelare,
videokamera eller en annan monitor.

Y/C IN-kontakten termineras med en 75-ohms
terminering nir stromforsorjningen till enheten &r
pa.

75-ohms termineringen kopplas bort automatiskt
nir stromforsorjningen till enheten dr av eller nér en
kabel kopplas till Y/C OUT-kontakten.

VIDEO IN/OUT (BNC)

Detta &r in-/utgangar for en kompositvideosignal.
Anslut dem till ingangar/utgangar for
kompositvideo pa annan utrustning, t ex
videobandspelare, videokamera eller en annan
monitor.

AUDIO IN/OUT (phono-kontakt)

Detta ér in-/utgangar for en ljudsignal. Anslut dem
till ljudingangar och ljudatgangar pa utrustning, t ex
en videobandspelare.

O /< (potentialutjimning/jordning)-kontakt
& Potentialutjimning

For anslutning av potentialutjimningsplugg.

< Jordning

For anslutning av jordningskabel.

(@ AC IN-anslutning
For anslutning av den medfoljande nitkabeln.

(4]
VARNING

Anvénda enheten for mediciniska &ndamal
Den hir utrustningens kontakter &r inte isolerade.
Anslut inga enheter utom sadana som féljer IEC 60601-
1.

Nir en IT-enhet eller AV-enhet som anvédnder véixelstrom
ansluts kan stromlidckage orsaka en elstot pa patienten
eller operatoren.

Om anvindning av en sddan enheter inte kan undvikas
ska dess stromforsorjning isoleras genom anslutning av
en isoleringstransformator, eller genom att en isolator
ansluts mellan anslutningskablarna.

Kontrollera efter att atgdrderna implementerats att den
reducerade risken nu dverensstimmer med IEC 60601-
1.

Delarnas och reglagens placering och funktion
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Ansluta natkabeln Montering av
ingangsadaptern

Koppla loss stromkabeln innan ingangsadaptern

1 Anslut nitkabeln till AC IN-anslutning pa
baksidan. Fist ddrefter nitkabelldset (medfoljer) pa
nitkabeln.

monteras.
BKM-341HS
R
_______ ; —M s
AC IN-anslutning © G @ggﬁ Dra &t skruvarna.
Natkabellas ®
(medfdljer) B L,
Nétkabel : S
atkabe e jg b%(j

f Anslut ingen annan utrustning an BKM-341HS. Det
orsakar skada pa enheten eller utrustningen.

For att koppla fran natkabeln

Dra ut nitkabellaset medan du trycker pa lasspérrarna.

1 8 Ansluta natkabeln / Montering av ingangsadaptern




Ta bort kontaktskyddet

Nir enheten levereras fran fabriken finns ett
kontaktskydd anslutet till PARALLEL REMOTE-
kontakten.

Ta bort kontaktskyddet enligt féljande for att anvénda
kontakten.

Koppla forst bort nitkabeln innan du tar bort
kontaktskyddet.

Kontaktskydd

1 Ta bort tdcklockets skruv.

2 Ta bort tdcklocket.

Spara skruven och ticklocket, sa att du vid behov kan
sétta tillbaka tdcklocket.

Valja

standardinstallningar

Nir du startar enheten forsta gangen efter inkop, ska du

vilja omrade dér enheten ska anvéndas.

Standardinstéllningar for de olika omradena

COLOR | COMPONENT | NTSC

TEMP LEVEL | SETUP
(DNORTH AMERICA LOW | BETA75 75
@LATINAMERICA ARGENTINA | LOW SMPTE 0
PAL&PAL-N PARAGUAY LOW SMPTE 0
AREA URUGUAY LowW SMPTE 0
NESCBPALM  OTHERAREA | LOW | BETAS 75
OumameTARE | v | e | o
@ASU\ EXCEPT NTSC AREA LOW BETA7.5 7.5
JAPAN PAL AREA LOW SMPTE 0
(B JAPAN HIGH SMPTE 0

Ta bort kontaktskyddet / Vélja standardinstéllningar
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1 Tryck pa G (huvudstrom)-brytaren.

Monitorn startar och skidrmbilden SELECT
SETTING visas.

~—@Nordamerika
SELECT SETTING . .
NORTH AMERICA r—@Latlnamerlka
LATIN AMERICA _ _
AFRICA AUSTRALAS| ——Q@Afrika, Australien/Nya

ASIA EXCEPT JAPADM —

JAPAN ﬁ

“—(@Asien forutom Japan
(®Japan

2 Tryck pa 4 eller ¥ for att vilja omrade dir du avser
att anvéinda enheten och tryck dérefter pa = eller
ENTER-knappen.

Zeeland, Europa,
Mellandstern, Ryssland

Om du viljer antingen @, ® eller ®
Bekriftelseskdrmen visas. Bekrifta det omrade du
valt. Nar instdllningen #r fel trycker du pa <= -
knappen for att aterga till foregaende skdrmbild.

SELECT THIS AREA?
NORTH AMERICA

[ENTER]YES
[MENUJ]NO

Om du viljer antingen @ eller @

En av foljande skdrmbilder visas. Tryck pa 4 cller
¥ for att forminska omréadet ytterligare och tryck
ddrefter pa = eller ENTER-knappen.
Bekriftelseskdrmen visas. Bekrifta det omrade du
valt. Nir instéllningen ir fel trycker du pa <= -
knappen for att aterga till foregaende skdrmbild.

Vilja standardinstaliningar

@ Om du valde LATIN AMERICA:

PAL&PAL-N-omraden

LATIN AMERICA

PAL&PAL-N AREA )
—— Argentina
PARAGUAY Paraguay

URUGUAY
NTSC&PAL-M AREA l_ r
OTHER AREAﬁ Uruguay

—— NTSC&PAL-M-omraden
Ovriga omraden

ARGENT I NA

® Om du valde ASIA EXCEPT JAPAN:
Kunder som avser att anvinda denna enhet i nagot
av de omraden som dr skuggade pa kartan nedan,
ska vilja NTSC AREA.

For anvdndning i 6vriga omraden bor man vilja
PAL AREA.

NTSC-omraden

PAL-omraden

PAL AREA

3 Tryck pa 4 eller ¥ for att specificera omradet
ytterligare och tryck direfter pa =% eller ENTER.

Skédrmbilden SELECT SETTING forsvinner och
menyinstéllningen for det valda omréadet tillimpas.

Om du har valt fel omrade kan du stélla in f6ljande
alternativ med hjilp av menyerna.

* COLOR TEMP (pa sidan 25)

* COMPONENT LEVEL (pd sidan 25)

* NTSC SETUP (pi sidan 25)

Se ”Standardinstdllningar for de olika omradena” (pd
sidan 19) betrdffande instdllningar.



Vélja menysprak

Du kan vilja mellan atta olika sprak (engelska, franska,
tyska, italienska, spanska, japanska, kinesiska, ryska)
for menyn och andra skdrmbilder.

“ENGLISH (Engelska)” viljs som
standardinstillningar.

De valda instéllningarna markeras med M pa
illustrationerna som visar skdrmmenyerna.

1 Tryck pa G (huvudstrom)-brytaren for att starta
enheten.

2 Tryck pa MENU-knappen.

Menyn visas.
Den valda menyn visas i gult.

USER CONTROL
CONTROL
= CONTRAST: [T
| BRIGHTNESS: [ 1]
CHROMA: (1]
=] PHASE: m
APERTURE: ]
on BACKLIGHT: ]

3 Tryck péa knappen 4 cller ¥ for att vilja menyn
SYSTEM SETTING, och tryck direfter pa

knappen = eller ENTER.

Instédllningsalternativen (ikonerna) i den valda

menyn visas i gult.

SYSTEM SETTING 1/2

COMPONENT LEVEL: EEEE
NTSC SETUP: [
SCAN: EEEEE
| GAMMA: (1]
FORMAT DISPLAY: EEEE
LANGUAGE: ENGLISH
BACKGROUND: (]
I/P MODE: (T 1]

4 Tryck pa 4 cller ¥ for att vilja”LANGUAGE” och
tryck ddrefter pa =% eller ENTER.

Det valda alternativet visas i gult.

SYSTEM SETTING 1/2

RGB/COMP SEL:
COMPONENT LEVEL:
NTSC SETUP:
SCAN:

| GAMMA:
FORMAT DISPLAY:

BACKGROUND:
I/P MODE:

5 Tryck pa 4 eller ¥ for att vilja sprak och tryck

dérefter pA ENTER.

Menyn vixlar till det valda spraket.

SYSTEM SETTING 1/2

RGB/COMP SEL:
COMPONENT LEVEL:
NTSC SETUP:
SCAN:

4| GAMMA:

FORMAT DISPLAY:

BACKGROUND:
I/P MODE:

Ta bort menybilden
Tryck pa MENU-knappen.

Menyn forsvinner automatiskt om en knapp inte trycks

under en minut.

Valja menysprak
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Anvanda menyn

Enheten har skdrmmenyer for diverse justeringar och
instédllningar, t ex bildkontroll, val av signalkilla,
aktivering av sparade bildinstéillningar, etc. Du kan dven
dndra spraket for skirmmenyerna.

For att dndra menysprak, se " Vilja menysprak” pa
sidan 21.

De valda instéllningarna markeras med B pa
illustrationerna som visar skirmmenyerna.

= _ __ _ .. __ G &._.
= Gocaasan|geed 50 |

1 Tryck pA MENU-knappen.

Menyn visas.
Den valda menyn visas i gult.

USER CONTROL

CONTROL

& CONTRAST: (1]

| BRIGHTNESS: [ 1]
CHROMA: T

=] PHASE: [T

APERTURE: [

on BACKLIGHT: n

2 Tryck pa 4 eller ¥ for att viilja en meny och tryck
dérefter pa =% eller ENTER.

Anvénda menyn

Den for tillfdllet valda menyikonen visas i gult och
instédllningsalternativen visas.

SYSTEM SETTING 1/2

RGB/COMP SEL: T
COMPONENT LEVEL: EEEEE
NTSC SETUP: ™
SCAN: EEEEEE
9| GAMMA: T
FORMAT DISPLAY: T
BACKGROUND: T
I/P MODE: ™

3 Tryck pa 4 eller ¥ for att vilja alternativet och
tryck direfter pa =9 eller ENTER.

Alternativet som ska #@ndras visas i gult.

Om menyn bestér av flera sidor, trycker du pa 4
eller ¥ for att ga till onskad menysida.

4 Gor instillningar eller justeringar for ett alternativ.

Om du vill éindra ett justeringsvirde:

For att oka virdet trycker du pa f-knappen.

For att minska virdet trycker du pa ¥-knappen.
Tryck pa ENTER-knappen for att bekrifta numret
och aterstilla den ursprungliga bilden.

Om du vill éindra en instéillning:

Tryck pa 4 cller ¥ for att dndra instillningen.
Tryck pa ENTER-knappen for att bekrifta
instillningen.

* Ett alternativ som visas i svart kan inte dndras.
Det gér endast att @ndra alternativ som visas i vitt.

* Om knapplaset har aktiverats visas alla alternativ
i svart. Om du vill dndra nagot av alternativen ska
du forst stilla in knappléset pa OFF.

For mer information om knapplas, se "KEY
INHIBIT-menyn” (sida 27).

Ta bort menybilden

Tryck pa MENU-knappen.
Menyn forsvinner automatiskt om en knapp inte trycks
under en minut.

Om instéllningsminne

Instdllningarna lagras automatiskt i monitorns minne.



Aterstilla alternativ som har justerats

Om du trycker pd RESET-knappen medan du justerar ett

menyalternativ, aterstills menyalternativet till
foregdende instillning.

Justeringar med hjalp av

menyerna

Alternativ

Monitorns skirmmeny innehaller foljande alternativ.

STATUS (alternativen visar aktuella
installningar.)

For videoinmatning
FORMAT
COLOR TEMP
GAMMA
COMPONENT LEVEL
NTSC SETUP
RGB/COMP SEL
SCAN MODE
ASPECT
Modellnamn och serienummer
OPTION

Fér DVI-inmatning
FORMAT
fH
v
COLOR TEMP
Modellnamn och serienummer
OPTION

[%] COLOR TEMP/BAL

COLOR TEMP
MANUAL ADJUSTMENT

[&] USER CONTROL
CONTROL

F~ SYSTEM SETTING

RGB/COMP SEL
COMPONENT LEVEL
NTSC SETUP

SCAN

GAMMA

FORMAT DISPLAY
LANGUAGE
BACKGROUND

I/P MODE

SD PIXEL MAPPING

REMOTE

PARALLEL REMOTE
1PIN

Justeringar med hjélp av menyerna
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2PIN
3PIN
4PIN
6PIN
7PIN
8PIN

on KEY INHIBIT
KEY INHIBIT

Justera och dndra installningarna

STATUS-menyn

STATUS-menyn anvinds till att visa aktuell status for
enheten. Foljande alternativ visas:

For videoinmatning

STATUS 1/2
FORMAT EEEEEEEEE
=) EEEEEEEE
] | COLOR TEMP mEm
GAMMA um
EX | COMPONENT LEVEL EEEEE
NTSC SETUP m
on | RGB/COMP SEL um
SCAN MODE EEEEEEEE
ASPECT mEm
STATUS 2/2
LMD-2110MD EEEEEEE
OPTION BKM-341HS

* Signalformat

* Firgtemperatur

* Gamma

» Komponentniva

* NTSC-instéllning

* Val av RGB/komponent
 Skanningslidge

* Sidférhallande

¢ Modellnamn och serienummer
* Alternativ

Justeringar med hjélp av menyerna

Fér DVI-inmatning

STATUS 1/2

FORMAT (T

= EEEEEEE
fH

& |ty

EX | COLOR TEMP

Oon

STATUS 2/2
LMD-2110MD ENEEEEN
OPTION BKM-341HS

* Signalformat

e fH

e fV

* Fiérgtemperatur

¢ Modellnamn och serienummer
e Alternativ

[%] COLOR TEMP/BAL-menyn

COLOR TEMP/BAL-menyn anvinds for att justera
bildens vitbalans.

Du behover anvinda ett métinstrument for att justera
vitbalansen.

Foljande instrument rekommenderas: Konica Minolta
color analyzer CA-210

COLOR TEMP/BAL

COLOR TEMP: EEEEEE
MANUAL ADJUSTMENT

(&) ADJUST GAIN:

=] ADJUST BIAS:

COPY FROM: EEE

on




Undermeny Instéllning

COLOR TEMP Viljer fargtemperatur bland
instédllningarna HIGH, LOW, USER
och LOW2.

MANUAL Om du stiller in COLOR TEMP pa

ADJUSTMENT USER éndras det visade alternativet

fran svart till vitt, vilket innebér att

du kan justera firgtemperaturen.

¢ ADJUST GAIN: Justerar
fargbalansen (GAIN).

¢ ADJUST BIAS: Justerar
fargbalansen (BIAS).

¢ COPY FROM: Om du viljer
HIGH, LOW eller LOW?2
kopieras vitbalansdata for
den valda fargtemperaturen i
instillningen USER.

(4] USER CONTROL-menyn

USER CONTROL-menyn anvinds for att justera bilden.

Alternativen som inte kan justeras beroende pa
insignalen visas i svart.

For mer information om ingdngsignal och justerbara/
instdllningsbara alternativ, se sida 15.

USER CONTROL
CONTROL
[%]| CONTRAST: [ 1]
@ | BRIGHTNESS: [ 1]
CHROMA: [ ]
= PHASE: [ ]
APERTURE: ]
on BACKLIGHT: ]
Undermeny Instéllning
CONTROL Du kan justera bilden.

* CONTRAST: Justerar bildens konstrast.

* BRIGHTNESS: Justerar bildens
ljusstyrka.

* CHROMA: Justerar fargstyrkan. Ju
hogre virde, desto hogre
fargstyrka. Ju ldgre virde, desto
lagre fargstyrka.

* PHASE: Justerar fargtoner. Ju hogre
virde, desto mer gront i bilden. Ju
lagre virde, desto mer purpur i
bilden.

¢ APERTURE: Justerar bildskédrpan. Ju
hogre virde, desto skarpare bild. Ju
lagre virde desto mjukare bild.

* BACKLIGHT: Justerar
bakgrundsbelysningen. Nir denna
instillning justeras, dndras
ljusstyrkan for
bakgrundsbelysningen.

= SYSTEM SETTING-menyn

SYSTEM SETTING-menyn anvénds for instéllning av
systemet. Du kan stilla in bildskdrmens sprak och sa
vidare. Alternativen som inte kan justeras beroende pa
insignalen visas i svart.

SYSTEM SETTING 1/2

RGB/COMP SEL: [ ]|
[&] | COMPONENT LEVEL: EEEEE
(z) | NTSC SETUP: [
SCAN: EEEEEE
E GAMMA: [ 1]
FORMAT DISPLAY: [T
on | LANGUAGE: ENGLISH
BACKGROUND: (1]
I/P MODE: [

SYSTEM SETTING 2/2

SD PIXEL MAPPING
COMPOSITE&Y/C: EEEEEEE
RGB/COMPONENT: HEEEEEE

=]
Undermeny Instéllning

RGB/COMP SEL Nir en signal som matas in via
RGB/COMPONENT-kontakten
Overvakas, baserat pa signalen som
matas in, véljer du RGB eller COMP

(komponent).

COMPONENT LEVEL Viljer komponentniva bland tre
lagen.
* SMPTE: for 100/0/100/0-signal
* BETA?7.5: for 100/7,5/75/7,5-
signal
* BETAO: for 100/0/75/0-signal

NTSC SETUP Viljer NTSC-instéllning fran tva
lagen.

Instédllningen 7,5 anvénds
huvudsakligen i Nordamerika.
Instéllningen 0 anvinds

huvudsakligen i Japan.

SCAN Stiller in bildens skanningsformat.

Vilj mellan OFF och FULL.

Visningsformatet éndras beroende

pé vilket lige som valts.

(Se ”Skanningsldge” pa sida 27.)

¢ OFF: Vixlar mellan 6verskanning
och normal skanning.

e FULL: Vixlar till 6verskanning,
normal skanning eller
helskédrm.

GAMMA Vilj lampligt gammalédge. Du kan
vilja mellan fem instéllningar. Om
”3” viljs &r instdllningen ungefir
samma som for gammalédget for en
CRT (2,2).

Justeringar med hjélp av menyerna
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Undermeny

Instéllning

Undermeny

Instélining

FORMAT DISPLAY

Viljer signalformatets visningsldge.

¢ AUTO: Formatet visas under
ungefir 10 sekunder nér
signalen borjar matas in.

¢ ON: Formatet visas alltid.

¢ OFF: Formatvisningen doljs.

LANGUAGE

Viljer sprak for menyn eller
meddelandet.

BACKGROUND

Stiller in ljusstyrkan for de svarta

falt som visas pa skidrmens sidor.

* OFF: Visar ett morkare falt
(svart).

¢ ON: Visar ett ljusare filt (gratt).

I/P MODE
(bildfordrojning
minimal)

Vilj for att stélla in
bildbehandlingens fordrojning till en
miniminiva nér signalen matas in.

* INTER-FIELD: Utfor
interpolation beroende pa
bildernas rorelse mellan
falten. Det tar ldngre tid dn
for ”LINE DOUBLER?” att
behandla bilden. ”INTER-
FIELD” dr
fabriksinstéllningen.

* LINE DOUBLER:
Behandlingstiden idr kortare.
Utfor interpolation genom att
upprepa varje linje for den
data som tas emot oavsett
filt. Eftersom linjeflimmer
forekommer i detta ldge kan
alternativet anvindas for att
kontrollera telopflimmer med
mera.

SD PIXEL MAPPING

Viljer SD-bildstorlek (bildpunkter)

efter ingangsignalformat.

* COMPOSITE&Y/C: Still in for
att overvaka signalingangen
via LINE-kontakten (VIDEO
IN- eller Y/C IN-kontakten).

* RGB/COMPONENT: Still in for
att overvaka signalingangen
via RGB/COMPONENT-
kontakten.

Nér bildsignaler i storleken
720 x 576 (50i) (eller
720 x 487 (60i)) matas in
Vilj 720 x 576 (eller 720 x
487). Detta dr den
ursprungliga instillningen.
Nir 702 x 576 (eller 712 x
483) valts, beskdrs alla sidor
pa bilden med flera
bildpunkter.

Nér bildsignaler i storleken
702 x 576 (50i) (eller
712 x 483 (60i)) eller
liknande matas in
Vilj 702 x 576 (eller 712 x
483).
Nér 720 x 576 (eller 720 x
487) valts, visas en svart ram
(flera bildpunkter bred) runt
bilden.

Justeringar med hjélp av menyerna



Skanningslage « NORMAL

* OVER

* TALLY G
S 6, ~ 5, « EXT SYNC
} OO O EF%
g2 [\ * FULL

« SDI

Om du anvinder funktionen PARALLEL REMOTE

4 16 5 maste du ansluta kablar.

< > . < > < > . For mer information, se se sidan 29.
9 4

on KEY INHIBIT-menyn

OVER SCAN
(5% OVER SCAN)

KEY INHIBIT
KEY INHIBIT: L]

NORMAL SCAN
(0% SCAN)
an
N
N [

Du kan lasa instéllningarna sa de inte kan dndras av

4 5 nagon som inte dr auktoriserad.
a Vilj OFF eller ON.
é < > ‘3 - < > 4 Om du stéller in till ON, visas alla alternativ i svart vilket
- visar att de #r lasta.

REMOTE-menyn

Vilj PARALLEL REMOTE-kontaktstiften som du vill
dndra funktion for.

REMOTE
PARALLEL REMOTE

1PIN: T
[&] 2PIN: EEEN
@& 3pin: EEEE
B4 | 4PIN: EEEEE
6PIN: EEEEE
on | 7PIN: EEEE

8PIN: T ]

Du kan tilldela diverse funktioner till stift 1 till 4 och 6
till 8. Foljande funktioner kan tilldelas stiften.

REMOTE

* ——— ("= —-": Ingen funktion tilldelad.)
* LINE

« HDMI

« RGB/COMP

* 169

* 4:3

* 54

Justeringar med hjélp av menyerna 27
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Felsokning

Detta avsnitt kan hjélpa dig att hitta orsaken till ett
problem, och dérfor eliminera behovet att kontakta
teknisk support.

* Bilden ir gron eller lila — Vilj korrekt inmatning
fran instillningen RGB/COMP SEL i menyn
SYSTEM SETTING (sida 25).

» Knapparna pa frontpanelen fungerar inte —
Knapplaset dr aktiverat. Stdll in KEY INHIBIT pa
OFF i menyn KEY INHIBIT.

Felsokning / Specifikationer

Specifikationer

Bildprestanda

LCD-panel a-Si TFT aktiv matris
Bildstorlek 21,5 tum
477 x 268, 547 mm
(B/H, iagonal)
Upplosning 1920 x 1080 punkter

Visningsvinkel (specifikationer for LCD-skérm)
(upp/ner/vinster/hoger, kontrast > 10:1)
80°/80°/85°/85° (typisk)

Normal 0%

Overskanning 5%

Sidforhallande 16:9

Férger 16 770 000

Skanning

In/ut-kontakter

Ingangar
LINE-inkontakter
Y/C-inkontakt
4-stifts mini-DIN (1)
VIDEO-ingang
BNC-typ (1), 1 Vp-p =3 dB, negativ
synkronisering
AUDIO-ingang
Phono-kontakt (1), -5 dBu 47 kOhm
eller hogre
RGB/COMPONENT-inkontakter
BNC-typ (3)
RGB-ingéang
0,7 Vp-p £3dB (synkning pa gront,
0,3 Vp-p negativ synk.)
Komponentingang
0,7 Vp-p%3 dB, (vid 75% krominans,
standard fargstapelsignal)
AUDIO-ingang
Phono-kontakt (1), -5 dBu 47 kOhm
eller hogre
OPTION IN-kontakt
D-sub 9-stifts (1), honkontakt
OPTION AUDIO IN-kontakt
Phono-kontakt (1), -5 dBu 47 kOhm
eller hogre
Extern synkroniserad inkontakt
BNC-typ (1), 0,3 Vp-p till 4,0 Vp-p +
bipolér, trevird eller bindr med
negativ polaritet
HDMI IN-kontakt
HDMI (1)
PARALLEL REMOTE-inkontakt
Parallell fjérrstyrning
Modulkontakt, 8 stift (1)



Utgangar
LINE-utkontakter
Y/C-utkontakt
4-stifts mini-DIN (1), genomkopplade
med 75 Ohm automatisk
terminering
VIDEO-utgéng
BNC-typ (1), genomkopplad med
75 Ohm automatisk terminering
AUDIO-utgang
Phono-kontakt (1), genomkopplad
RGB/COMPONENT-utkontakter
RGB/komponent-utgang
BNC-typ (3), genomkopplad med
75 Ohm automatisk terminering
AUDIO-utgang
Phono-kontakt (1), genomkopplad
Extern synkroniserad utkontakt
BNC-typ (1), genomkopplad med
75 Ohm automatisk terminering

Inbyggd hogtalare
0,5 W (mono)
Allmant
Nitspanning 100 V till 240 V vixelstrom (AC),

50/60 Hz
Energiforbrukning
Max: cirka 69 W
Ineffekt 1,3 At 0,6 A
Driftsforhallanden
Temperatur 0 °C till 35 °C
Rekommenderad temperatur
20 °C till 30 °C
Luftfuktighet
30% till 85% (ingen kondens)
Tryck 700 hPa till 1060 hPa
Forhallanden vid forvaring och transport
Temperatur —20 °C till +60 °C
Luftfuktighet
0% till 90%
Tryck 700 hPa till 1060 hPa
Medfoljande tillbehor
Nitkabel (1)
Nitkabellas (2)
Innan du anvinder den hir enheten (1)
CD-skiva (inklusive bruksanvisningen)
(1)
Lista med servicekontakter (1)
Information for Customers in Europe
(Information f6r kunder i Europa)
(1)
Valfria tillbehor
HD/SD-SDI-ingangsadapter
BKM-341HS

Specifikationer fér anvandning i sjukhusmiljé

Skydd mot elektriska stotar:
Klass I

Skydd mot vattenintrang som kan skada enheten:
Normal

Sikerhetsgrad i miljoer med brandfarliga
bedovningsblandningar med Iuft eller med syre
eller lustgas:
Ej lamplig for anvidndning i miljoer med
brandfarliga beddvningsblandningar med luft
eller med syre eller med lustgas

Driftslédge:
Kontinuerlig

Ratt till andring av design och specifikationer
forbehélles.

Obs!

Kontrollera alltid att enheten fungerar som den ska
fore anvindning. SONY KAN INTE HALLAS
ANSVARIG FOR SKADOR AV NAGOT SOM
HELST SLAG, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, ERSATTNING ELLER
ATERBETALNING PA GRUND AV FORLUST AV
AKTUELL ELLER FRAMTIDA VINST PA
GRUND AV FEL I DENNA ENHET, ANTINGEN
UNDER GARANTIPERIODEN ELLER EFTER
ATT GARANTIN HAR GATT UT, ELLER AV
VILKA SOM HELST ANDRA ANLEDNINGAR.

Stifttilldelning ] 8

!

PARALLEL REMOTE-kontakt
Modulkontakt
(8-stift)

Stiftnummer Funktioner

For LINE-insignaler

For HDMI-insignaler

For RGB/COMPONENT-insignal

16:9

GND

4:3

Viljer NORMAL

|| NN | B W=

Viljer OVER

For mer information om funktionstilldelning, se
REMOTE-menyn (sida 27).

Traddragning som krévs for att anvédnda
fijarrstyrning

Anslut den funktion du vill anvénda for fjarrstyrning till
jord (stift 5).

Specifikationer
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Videosignalformat

Enheten kan visa foljande videosignaler.

System ':'i?‘tjglrt Il\llr(1t|2’ra Bildfrekvens Skanningsformat Sidférhallande Signalstandard
S75/501 (PAL) 625 575 25 2:1 interlace 16:0/4:3 (PAL: ITUR BT.624)
480/601 (NTSO) ™! 483 30 2:1 interlace 16:9/4:3 (NTSSgH;{/‘[EI;%ﬁ%OM)
576/50P 625 576 50 Progressiv 16:9/4:3 ITU-R BT.1358
480/60P 525 483 60 Progressiv 16:9/4:3 SMPTE-293M
1080/24P ! 1125 1080 24 Progressiv 16:9 SMPTE-274M
1080/25P 1125 1080 25 Progressiv 16:9 SMPTE-274M
1080/30P *! 1125 1080 30 Progressiv 16:9 SMPTE-274M
1080/501 1125 1080 25 2:1 interlace 16:9 SMPTE-274M
1080/601 ! 1125 1080 30 2:1 interlace 16:9 SMPTE-274M/BTA S-001B
720/50P 750 720 50 Progressiv 16:9 SMPTE-296M
720/60P *! 750 720 60 Progressiv 16:9 SMPTE-296M

*1 Stodjer ocksaé bildfrekvens 1/1,001.

Tillgdngliga DVI-insignaler
Nir en datasignal matas in i HDMI IN-kontakten via en

DVI-kabel

Upplésning Punktklocka (MHz) fH (kHz) fV (Hz)
720 x 400 70Hz 28,322 31,469 70,087
800 x 600 56Hz 36,000 35,156 56,250
800 x 600 60Hz 40,000 37,879 60,317
1024 x 768 60Hz 65,000 48,363 60,004
1280 x 1024 60Hz 108,000 63,981 60,020
1920 x 1080 50Hz 141,375 55,572 49,975
1920 x 1080 50Hz 148,500 56,250 50,000
1920 x 1080 60Hz 148,352 67,432 59,940
1920 x 1080 60Hz 138,625 66,647 59,988
1920 x 1080 60Hz 148,500 67,500 60,000

Kanterna pa bilden syns kanske inte pa grund av

insignalen.

Specifikationer



Nir en ingangsadapter (tillval) ansluts #r enheten

kompatibel med foljande signalformat.

Nar BKM-341HS ar ansluten

Insignal
System Signalstandard
575/501 SMPTE 259M
480/601"! SMPTE 259M
1080/24PsF"! SMPTE 292M
1080/25PsF SMPTE 292M
1080/24P"! SMPTE 292M
1080/25P SMPTE 292M
1080/30P"! SMPTE 292M
1080/501 SMPTE 292M
1080/601"! SMPTE 292M
720/50P SMPTE 292M
720/60P"! SMPTE 292M

*1 Bildhastigheten #r ocksa kompatibel med 1/1,001.

Specifikationer
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Dimensioner

Framsida

515 (203/8)

[——]

162,1 (61/2)

192,9 (75/8)

238,2 (91/2)

2,5 (1/8)

Baksida
100(4)
®- G)
L

<
S
8 i

% o-

[sp)
Dimensioner

Sida

75,2(3) 86,3(31/2)

p— N~ ?
M~ &
©
96.8
(37/8)
264,4(107/2)
Undersida
204,3(81/8) 4-M5
o D &
L] ® ©
\ N~
) @ @ (e} ™
ol " i uz
Q) E—, i
165,1(67/2)
216,4(85/8)

Vikt

Mattenhet: mm (tum)

Cirka 8,6 kg (18 1b 15 oz)



Licenser

GNU GPL-licensierad programvara

Den hir produkten inkluderar FreeRTOS V8.0.1
programvarulicenser enligt villkoren f6r modified GNU
General Public License (GPL).

For information om licensen, se ”Software License
Information” pa CD-ROM-skivan.

GPL-villkoren informerar anvéndaren om dess
rdttigheter for anskaffande, dndring och redistribuering
av programvarans killkod.

Kontakta din lokala Sony-representant f6r information
om killkoder. Dock kommer Sony inte att svara pa nagra
fragor betriaffande data i kdllkoden.

Licenser
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EU

Sony Europe B.V.
IMP Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgium

Sony Belgium, bijkantoor van

EC

REP Sony Europe B.V.
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,

Belgium

Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan
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